alterme’

Manual Sensonic E

Schaltmodus
Auto On/Off  Einschalten bei Anwesenheit automatisch,
Ausschalten bei Abwesenheit automatisch

On/Off Driicken der Taste schaltet die Leuchte ein, erneutes
Driicken der Taste schaltet die Leuchte wieder aus
Sensor Taste gedrUckt halten und die gewlinschte Beleuch-

tungsstérke einstellen. Beim Loslassen der Taste wird
gewUnschte Beleuchtungsstérke nach 5 Sekunden
gespeichert. Leuchte reguliert entsprechend der
Umgebungshelligkeit automatisch.

Area Test

Taste drlcken: Area Test Modus wéhrend 3 Minuten aktiv, Tasten
blinken. Schwenkbarer Prasenzmelder in gewlinschte Richtung dre-
hen. Erfassungsbereich verlassen bzw. betreten, Leuchte schaltet
innert 2 Sekunden aus bzw. ein. Falls notwendig Prasenzmelder
nachjustieren. Taste erneut driicken.

Area Test Modus beenden: Tasten blinken nicht mehr.

Optimale Lichtleistung

Um eine optimale Lebensdauer und Lichtleistung der Leuchtmittel zu
erreichen, empfehlen die Leuchtmittelhersteller die Leuchtmittel 100
Betriebsstunden in ungedimmten Zustand zu betreiben. Um ein dim-
men zu verhindern ist der Tageslichtsensor am Leuchtenkopf abge-
klebt. Diesen Kleber erst nach 100 Betriebsstunden entfernen. Die
100 Betriebsstunden missen nicht ,am Stlick” erreicht werden.
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Mode de commutation

Auto On/Off  Enclenchement automatique sur présence, déclen-
chement automatique en absence

On/Off Enclenchement et déclenchement manuel

Sensor Pression maintenue sur la touche, réglage du niveau
d’éclairement souhaité. Au lacher de la touche, le
niveau atteint est mémorisé apres 5 secondes, régula-
tion automatique du luminaire selon la luminosité
ambiante.

Area test

Pression sur la touche: Activer le mode Area Test pendant 3 minutes,
les touches clignotent. Tourner le détecteur de présence dans la
direction de détection souhaitée. Sortir et entrer dans le champ, la
lampe s'éteint et s‘allume dans les 2 secondes. Si nécessaire, corri-
ger le réglage du détecteur.

Nouvelle pression sur cette touche: Fin de mode Area Test.

Puissance lumineuse optimale

Pour une puissance lumineuse optimale, veuillez n‘enlever I‘auto-
collant sur le bouton «sensor» qu‘aprés 100 heures d‘utilisation. Lors
de changement de lampe, il est recommandé de faire fonctionner
les nouvelles sources pendant 100 heures a 100%, pour cela il faut a
nouveau masquer le poussoir «sensor». Des autocollants de rechan-
ge peuvent étre commandé auprés du fournisseur.

Operating mode
Auto On/Off  Automatic switching on at presence, automatic swit
ching off at absence.

On/Off Press button to switch on luminaire, press button
again to switch off luminaire.
Sensor Hold the button and adjust the illuminance to the

required level. After releasing, the illuminance level will
be saved after 5 seconds and hence ajusts according
to the sorrounding brightness automaticcaly.

Area test

Press button: Area test mode activated for 3 minutes, buttons flashing.
Turn the swivelling precence sensor to point in the desired direction.
Leave detection area and then re-enter it. The luminaire shuts off/on
whithin 2 seconds. If necessary, readjust presence sensor.

Press button again: Area test mode deactivated, buttons not flashing.

Optimum light output

For optimum light output, remove the adhesive label on the sensor
button only after 100 operating hours. After changing the lamp, the
new lamp should again be operated at 100% output for 100 opera-
ting hours. To ensure this, re-apply the adhesive label to the sensor
button.



